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Filtro de mangas iEspl Filtro con cono inferior
Los filtros modelo FN son utilizados en la mayoria de las industrias para |—|T Filter with lower cone
eliminar las diversas clases de polvo que se originan en los procesos de Filtre avec cone inférieur
fabricacion.

El filtro de aire FN esta formado por un conjunto filtrante de mangas de
filtro punzonado. La extraccion de estas mangas acepta producto con un
pequeno porcentaje de humedad o grasa.

El filtro tiene una limpieza automatica de las mangas mediante inyecciones

de aire comprimido a contracorriente. Va provisto de un programador 5 Filt
electronico para poder controlar los intervalos de limpieza y la duracion | IiLro
de la inyeccion. Material en acero al carbono o inoxidable. |$ {:} & |——| Filter
. 1 . — Filtre
Sleeve filter Engl
FN model filters are deployed in the majority of industries to get rid of the 9
various types of dust deriving from manufacturing processes.
The FN air filter is formed by a filtering series of punching filter sleeves. D
Extraction of these sleeves allows product with a small percentage of N 2000 E
humidity or fat. 4 {::} c
The filter has automatic sleeve cleaning by means of counter current J .
compressed air injection. It is fitted with an electronic programmer in order 1
to be able to control the cleaning intervals and the duration of the injection. o G
Carbon steel or stainless steel material. &
Filtre a manches iFral ] 200 E
Les filtres de modele FN sont utilisés dans la plupart des industries pour
éliminer les différents types de poussieres que provoquent les processus
de fabrication. o F
Le filtre a air FN est formé d'un kit filtrant de manches a filtre en matériau H &
aiguilleté. L'extraction de ces manches avec un produit avec un faible
pourcentage d’humidité ou de graisse est permise.
Les manches du filtre sont nettoyés automatiquement grace a linjection
d‘air comprimeé a contre-courant. Le filtre est équipé d'un programmateur
électronique pour pouvoir controler les intervalles entre nettoyages et la
direction d’injection. Matériel en acier au carbone ou inoxydable. AxB AxB
MEDIDAS GENERALES (mm) / GENERAL MEASUREMENTS (mm) / MESURES GENERALES (mm)
N°Mangas | mz Filtracion
MODELO Sleeveno. | Filtration m2 A B C D E F G H |
MODEL / MODELE | No Manches | m2 Filtration
FN 9/3 9 6.75 820 820 200 100 2300 600 2900 200 250
FN 16/4 16 12 1000 1000 300 160 2460 800 3260 250 355
FN 20/4 20 15 1000 1000 300 160 2460 800 3260 280 355
FN 25/5 25 18.75 1000 1000 300 160 2460 800 3260 315 355
FN 30/5 30 225 1110 1295 300 200 2500 1100 3600 330 400
FN 36/6 36 .27.45 1375 1375 400 50 2450 1200 3650 380 450
FN 42/6 42 31.5 1375 1560. 400 50 2450 1200 3650 400 480
FN 49/7 49 36.75 1560 1560 500 50 2550 1200 3750 450 500
FN 56/7 56 42 1560 1745 600 50 2650 1300 3850 480 560
FN 64/8 64 48 1745 1745 600 50 2650 1300 3950 500 600
FN 81/9 81 60.75 1930 1930 600 50 2650 1400 4050 560 630
FN 100/10 100 75 2115 2115 600 50 2650 1500 4150 630 710

La maquina puede estar sujeta a modificaciones de disefio y concepcion. Ros Conesa - Instalaciones Agroindustriales, S.L se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
The machine may be subject to changes in design and conception. Ros Conesa - Instalaciones Agroindustriales, S.L reserves the right to amend, without notice.
La machine peut faire l'objet de modifications au niveau de sa conception. Ros Conesa - Instalaciones Agroindustriales, S.L se réserve le droit d'apporter toute modification sans avis préalable.
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